B %E.WINKEMANN

PRAZISIONSSTANZTEILE

PY)

E. WINKEMANN GmbH - Postfach 16 80 - 58816 Plettanbarg

n ' (2)Eingangs-und Bearbeitungsvermerke | (3} Nr. Lieferschein :
Magna PT 9. p A, Receipt and hendiing note No, delivery note SE,
| Via deil Ciclamini 4 81414957
} I-70026 Modugne (Bari)
{4} Versanddatum :
Shipping date

04.11.2025

Kundennummer :
Custamer No.

Q. Q
Custoigr add: information:

i 001 M0195400 7.500 8T 251009-897
Zeichnungsindex: IntermEdiate Plate
01 11.09.2025 2201203-9000
7 Euro Flachpalette k1l
136 550520 a' 55 ST
1 550520 a’ 20 8T
3 550520 '
7 Deckel A 0806 GRUEN
S(D 140 550525
QW | KUEHNE+N
- \\JC?_H FOEMMYLNAGEL .ol ' ACCETTAZIO n?EEE'ml;-E sl
\O Via dei Ciclaming 026 Modugno (BA) Quantita dichiarata: 'Sg o~

Quastita effettiva:
Tipo Imballaggio:,
f Quantita Imballi:
Confarmita alle schede d'imballo:  [SNeANO]

"Ricevuto con riservadi Data contrater {2\ )j\
veiifica su qualita e quantita® Fima Q
-~

Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.winkemann.de im download finden.
Wae deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery sea wwawwinkemann.de - download.




seit 0ber

59

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-011080 vom 03.11.2025

Janren

Ludwigsburg, 06.11.2025
Seite 1 von 1

25-011080

1 Absender { Expediteur

E. WINKEMANN GMBH
BREMCKER LINDE 5
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genfeiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkemmensTber denBefbrderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetranspostestsoumis, nenobstanttoute clause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport intemnational des marchandises par

intem. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger { Destinataire 6 Frachtfihrer { Transparteur

Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
ViA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg
3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.: |
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeit{ Temps

Datum/Date 12.11.2025

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de a prise en charge de la marchandise

Ont/Lieu PLETTENBERG

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

Land/ Pays Deutschland Zeit! Temps Réserves et observations des transponteurs
Datum/Date (05.11.2025
5 Beigeflgte Dokumente f Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 91 5 Umfang
Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka
1 81414957 7 c€oLL Getriebeteile 2.071 9,10
Summe: 7,00 coLLU 2.071,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empféanger

2 Besondere Versinbarungen { Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e e e . .
19 vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Arhianger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer

gesetzlichen Vorg%%epn durch den Fahrer erfolgt.

_ T
22 Benuzier Grenzibergang l/",c pf%z%ﬁgﬁﬂgﬁrg;ﬁm:?m Datum { Date

, f

20 E. WINKEMANN GMBH 23 MAé’hA P1;,s p. '“‘x ra ‘
/ 1 - L %
D-58840 PLETTENBERG - - moouGﬂQT Moy, L5 v |
Thg 1" |
# ' IVOV 202 {84}
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtful‘!/ If e!/ _ Unterschrift un Stempel des Empfangers .
Signature st timbra fexpéditeur Signature et timbre du transporteur IC = 3 ¢, b 1”’E‘.igrl‘:a!ure et timbre de desfinataire
=t < Yooy et "‘:-,_‘
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschaftsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, LCOMM ERZBANK

Konlo: 0501540600"

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406.00
SWIFT; DRESDEFF&04

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermet; www.schweitzer-spedition.de

Carl-Benz-GtraRe 23
71634 Ludwigsburg
Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22



